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MONTAZNI NAVOD

Pouziti:

Vyrobek je uréen pro osobni hygienu v obytnych, vefejnych,
zdravotnickych a pramyslovych budovach.

Cisténi:

K ¢isténi povrchu doporucujeme pouzivat pouze mydlovou vodu,

k vysuseni pak mékky hadrik. V zadném pfipadé se nesmi pouzivat
Cistici pripravky obsahujici Ziravé nebo brusné latky, které by mohly
poskodit povrchovou tpravu. Na vady vzniklé nedodrzenim tohoto
doporuceni se nevztahuje zéruka.

Zaruka:

Zaruéni Ihita je 2 roky od data nakupu vyrobku koneénym uzivatelem
a je potvrzena danovym dokladem, ktery vydava prodejce.

Zaruka se vztahuje na funkéni a estetické zévady zpisobené
chybnou vyrobou. Zaruka se nevztahuje na zévady zpisobené
nespravnym zpisobem ¢isténi nebo na dodate¢né upravy povrchu
provedené uzivatelem.

Montézni navod:
Sprchovou vanicku neusazujte pod obklad!

Rozsroubujte sifon, sejméte krytku a vyjméte odkalovaci nadobku.
Polozte vanicku do pozadované polohy a vyznacte si na podlahu
umisténi sifonu. Provedte rozvody odpadniho potrubi. Pfipojte
odpadni potrubi a sifon. Na vSechny nozicky naneste vrstvu silikonu
a postavte vanicku na misto a lehce zatlaCte a nechte zatvrdnout
silikon. Poté dokompletujte sifon. Po obvodu utésnéte vanicku
silikonovym tmelem.

Upozornéni: Podklad pod vani¢kou musi byt rovny!

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Use:

The product is designed for personal hygiene in residential, public,
medical and industrial buildings.

Cleaning:

We recommend using only soap water to clean the surface, then dry
by the soft cloth. In no case can be used cleaners containing
corrosive or abrasive substances, which could damage the surface
treatment. Failure to comply with these conditions results in loss of
warranty.

Warranty:

The warranty period is 2 years from the date of purchase of the
product by the final user and is confirmed by the tax document
issued by the seller.

The warranty covers functional and esthetic defects caused by
incorrect and faulty production.

The warranty does not cover defects caused by improper cleaning
or for additional surface modifications made by the user.

Installation instructions:
Do not put the shower tray under the wall!

Unscrew the drainer, remove the cap and remove the waste bin.
Place the tray to the requested position and mark the drainer position
on the floor. Make the pipeline distribution.

Connect pipe line and drainer. On all legs apply a layer of silicone and
put the tray on place, gently push and let silicone harden. Then
complete the drainer. Seal the tray around the circuit with a silicone
sealant.

Caution: The floor under the shower tray must be flat!

MONTAZNY NAVOD

Pouzitie:
Vyrobok je uréeny preosobnu hygienu v obytnych, verejnych,
zdravotnickych a priemyselnych budovéch.
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pouzivat Cistiace pripravky obsahujuce Zieravé alebo brusne latky,
ktoré by mohli poskodit povrchovu Gpravu. Na vady vzniknuté
nedodrzanimtohtoodporucaniasanevztahuje zaruka.
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Montéazny névod:

Sprchovu vanicku neosédzajte pod obklad!

Rozskrutkujte sifén, zlozte krytku a vyberte odkalovaciu nadobku.
polozte vanicku do pozadovanej polohy a vyznacte si na podlahu
umiestnenie sifénu. Prevedte rozvody odpadového potrubia. Pripojte
odpadové potrubie a sifén. Na vSetky nozicky naneste vrstvu silikonu
a postavte vani¢ku na miesto a zlahka zatlacte a nechajtezatvrdnut
silikon. Potom dokompletujte sifon. Po obvode utesnite vanicku
silikénovym tmelom.

Upozornenie: Podklad pod vani¢kou musi byt rovny!

MONTAGEANLEITUNG

Verwendung:

Das Produkt ist fiir die personliche Hygiene in den Wohn- und
offentlichen Gebduden sowie in den Sanitér- und Industrieanlagen
bestimmt.

Reinigung:

Fiir die Reinigung der Oberflachen empfehlen wir nur Seifenwasser,
zum Trocknen dann ein weiches Tuch. In keinem Fall diirfen Atz- oder
Schleifstoffe enthaltenden Reinigungsmittel, welche die Oberflache
beschadigen kénnten, verwendet werden. Auf die durch das
Nichteinhalten dieser Empfehlung entstandenen Beschadigungen
erstreckt sich keine Garantie.

Garantie:

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre ab Einkaufsdatum und ist mit einem
vom Héndler ausgestellten Steuerbeleg bestatigt.

Die Garantie erstreckt sich auf die durch fehlerhafte Fertigung
verursachten funktionalen und dsthetischen Fehler. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf die durch fehlerhaftes Reinigungsverfahren
oder durch zusétzliche Oberflachenbehandlung durch den Benutzer
verursachten Beschadigungen.

Montageanleitung:
Die Duschwanne nicht unter die Verkleidung setzen!

Den Siphon aufschrauben, den Deckel beseitigen und das
Schlammgefal entnehmen. Die Duschwanne in die gewiinschte
Position legen und die Stellung fiir den Siphon auf dem Boden
markieren. Die Abwasserleitung verlegen. Abwasserleitung und
Siphon anschliefen. Auf alle FiiBe eine Silikonschicht auftragen und
die Duschwanne an ihren Platz stellen, leicht andriicken und das
Silikon erhérten lassen. Dann den Siphon zusammenbauen. Die
Duschwanne am Umfang mit Silikon-Dichtungsmasse abdichten.

Hinweis: Die Auflage unter der Duschwanne muss eben sein!



MANUAL DE INSTALACION

Uso:

El producto esta destinado para la higiene personal en los edificios
residenciales, publicos, sanitarios e industriales.

Limpieza:

Recomendamos usar para la limpieza de la superficie inicamente
agua jabonosa y para el secado un trapo suave. No se pueden usar,
en ninglin caso, detergentes que contengan sustancias causticas o
abrasivas que pudieran dafiar el acabado superficial. La garantia no
se refiere a los defectos consecuentes del incumplimiento de esta
recomendacion.

Garantia:

El plazo de garantia es de 2 afios desde la fecha de compra del
producto por parte del usuario final y estd confirmada mediante el
documento de pago emitido por el vendedor.

La garantia se refiere a los defectos funcionales y estéticos
causados por una fabricacién incorrecta. La garantia no se refiere a
los defectos causados por una manera incorrecta de la limpieza, ni a
las modificaciones adicionales de la superficie realizadas por el
usuario.

Instrucciones de instalacion:
iNo coloque el plato de ducha por debajo del revestimiento!

Desatornille el sifén, quite la tapa y extraiga el recipiente para
eliminar sedimentos. Coloque el plato en la posicién requerida y
marque en el suelo la ubicacién del sifén. Realice los conductos de
la tuberia de desagiie. Conecte la tuberia de desagiie y el sifén.
Aplique una capa de silicona en todos los pies, coloque el plato en su
lugar, apriete ligeramente y espere hasta que la silicona se seque.
Luego complete el sifén. Selle el perimetro del plato con masilla de
silicona.

Advertencia: jLa base debajo del plato debe ser plana!

PYKOBOJCTBO MO MOHTAXY

MpumMeHeHwe:

M3penve npefiHa3HaueHo ANs IMYHON TUIUEHDI B XUMbIX,
06LLECTBEHHbIX, MEAULIMHCKNX U MPOMbILLNEHHBIX 3AaHUAX.

Ouuctka:

[oBEPXHOCTN peKOMEHAYEM YUCTUTb TOSIbKO MblIbHOM BOAOW, @
CYLUMTb — MSIrKOM TPAANOYKOW. HU B KOEM cryyae He NonbaynTech
YUCTALUMMU CPeACTBAMU C COAEPXKAHUEM eAKUX MU aBpasnBHbIX
BELLECTB, KOTOPbIE MOF/IN 6bl MOBPEANTL MOBEPXHOCTHbII COA.
FapaHTUs He pacnpocTpaHsieTcsi Ha AedeKTbl, BO3HUKLLNE U3-3a
HECo6/oAEHNA JaHHON PeKOMeHAaLMN.

[apaHTuA:

[apaHTUIiHbI CPOK COCTAaBASET 2 rofja co AHs NOKYMNKU N3aenus
KOHLIEBbIM MOJb30BaTENEM W MOATBEPXKAAETCSA [JOKYMEHTOM
HanoroBoro yyeTa, BblAaHHbLIM MPOAAaBLIOM.

FapaHTUs pacnpocTpaHseTcsi Ha AedeKTbl paGoTOCNOCOBHOCTH 1
acTeTUyecKme AedeKTbl, BOSHUKLUME MO BUHE NPOU3BOAUTENS.
FapaHTUs He pacnpocTpaHsieTcsi Ha AedeKTbl, BO3HUKLLNE U3-3a
HEeMpaBWIbHO OYUCTKK, @ TaKXKe B pe3ysibTaTe NpoBeAeHus
JIONOSHUTENbHO 06PaBOTKM NOBEPXHOCTU CaMUM NOSIb30BATENEM.

PYKOBOACTBO MO MOHTaXy:
He ycTaHaBnuBaiiTe AyLeByto BaHHOUKY MO NanTKY!

PackpyTuTe CUPOH, CHUMUTE KPbILLKY, AOCTaHbTE OCaA0YHYIO
€MKOCTb. YCTaHOBUTE BaHHOUKY A/151 AyLua B HY)XHOE MOJOXeHMe,
Ha nosy 0603HaYbTe MECTO yCTaHOBKM cudoHa. MposeauTe
BOJ0OTBOAHbIE TPY6bl. [10ACOANHUTE KaHaNM3aLMOHHble TPY6bl 1
cudoH. Ha BCe HOXKKM HaHecHTe COWN CUIMKOHA, yCTaHoBUTE
BaHHOYKY Ha MECTO, crierka NpuXXmu1Te W JanTe CUIIMKOHY 3acTbITb.
3aBepLumTe MOHTaX cUdoHa. YNNOTHUTE BAHHOUKY NO BCEMY
nepuMeTpy CUIMKOHOBOW 3aMa3Kom.

BHuMaHuWe: OcHoBaHMWe Nof, BaHHOYKOW JO/MKHO 6bITb POBHbIM!



